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Makita, do Japao para o Mundo

Estabelecida em 1915 como uma companhia de reparos e vendas de motores elétricos, a multinacional japonesa Makita
Corporation, desenvolveu-se na fabricagédo de ferramentas elétricas portateis e tornou-se conhecida mundialmente pela

qualidade e tecnologia de seus produtos.

Localizada na cidade de Anjo, préximo a Nagoya (Japao), a Makita desenvolve, fabrica e distribui a mais moderna e
completa linha de ferramentas. A qualidade insuperavel das ferramentas possibilitou o fortalecimento da companhia,
fazendo com que adquirisse a confianga de seus clientes em todo o mundo. Além disso, a Makita possui uma rede global
com mais de 300 subsidiarias em mais de 170 paises, em todos os continentes.
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Numero de Fébricas,
Filiais e Escritérios Comerciais

337 vases

OFabricas
OFiliais e Escritérios Comerciais

Makita no Brasil

No Brasil, a Makita iniciou suas
atividades em 1981 e hoje conta
com uma fabrica localizada em
Ponta Grossa, no estado do
Parand, inaugurada em 2010; um
centro de distribuicdo e escritério
comercial em S&do Bernardo do
Campo, em Sao Paulo, além de
mais 9 filiais que oferecem suporte
a ampla rede autorizada com mais
de 8.500 revendas e mais de 1.300
assisténcias técnicas distribuidas
em todo o pais.

Como uma empresa global, a
Makita objetiva sempre contribuir
para o bem-estar da humanidade
e do planeta. Desafiando-se
diariamente a trabalhar de forma
consistente e pré-ativa no
desenvolvimento de solugcdes que
facilitem a  construcdo de
moradias, ambientes e obras que
valorizam a vida cotidiana e a
preservagdo do meio ambiente,
apoiamos a incessante busca pela
criacdo de uma Sociedade
Sustentavel!

Filiais g Fébrica

(Escritério

Centro de distribuigao /
Escritério Comercial
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Makita Porto Alegre
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s¢ Makita Rio de Janeiro
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Makita Curitiba Makita Sdo Paulo

Centro de Distribuigéo / Escritério Comercial

S. B. do Campo/SP

Tel.: (11) 4392-2411 | Fax: (1) 4392-2471
SAC Makita: 0800 019 2680 | sac@makita.com.br

Ananindeua (Para)
Tel.: (91) 3237-7186

Belo Horizonte (Minas Gerais)
Tel.: (31) 2531-2017

Curitiba (Parana)
Tel.: (41) 3333-8070

Imagens ilustrativas

FILIAIS Makita

Guaxupé (Minas Gerais)
Tel.: (35) 3551-2825

Lauro de Freitas (Bahia)
Tel.: (71) 3252-0154

Porto Alegre (Rio Grande do Sul)
Tel.: (51) 3344-1464

srios que acompanhan as ferramentas e as e

Fabrica
Ponta Grossa/PR
Tel.: (42) 3302-2100 | Fax: (42) 3302-2120

Recife

Pernambuco)
Tel.: (8

# ) 3428-0210
Rio de Janeiro (Rio de Janeiro)
Tel.: (21) 3151-7933

$Sao Paulo (Sao Paulo)
Tel.: (11) 5594-3900

das mesmas podem variar conforme regido e serem alterados sem aviso prévio.
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Tecnologias

-
TECNOLOGIAS MAKITA

A MAKITA oferece tecnologias pensadas para proporcionar seguranca e comodidade
ao usuario, assim como maior vida util das ferramentas.

NEXT GENERATION TECHNOLOGY

XGT « Atecnologia XGT é muito mais que apenas baterias maiores de alta amperagem.
Trata-se de desenvolver solugdes a bateria e engenharia de motores que trabalham
em conjunto para otimizar o desempenho. Com isso fortalecemos a Baterizagéo e

vocé ganha com mais opgdes de trabalho eficiente sem a dependéncia de fios, cabos
e extensoes.

40V+40V

« Maior poténcia e maior desempenho.
80Vmax « Para aplicagdes ainda mais pesadas.

 Duas baterias de 40V.

EXTREMA TECNOLOGIA DE LI-ION

« Baterias com sistema de refrigeragéo que nao permite seu aquecimento,
fornecendo carga rapida (tempo de recarga varia de acordo com sua
amperagem).

LITHIUM-ION « Sistema de carga inteligente, carga e descarga sao completas,
- aumentando a vida util da bateria e o processo de recarga controla
a corrente, a voltagem e a temperatura.

18V+18V

« Alta poténcia de 36V com duas baterias de 18V.

* Modelos possuem maiores capacidades de trabalho
e atingem poténcia comparada aos modelos elétricos.

TECNOLOGIA COMPACTA EXTREMA

« Linha de ferramentas 12V com maior torque e baterias com maior autonomia.

« Conta com um sistema reforgado de refrigeragao que funciona com uma
ventoinha e protege a bateria, permitindo um carregamento mais rapido.
(DC10SB).

« Possui um indicador de carga, sdo compactas e seu tempo de recarga varia
segundo a amperagem da bateria (utilizando um carregador rapido DC10SB).

TECNOLOGIA DE TORQUE AUTOMATICO

M « Em trabalhos leves, a ferramenta opera em modo de alta velocidade,
’ ja em trabalhos mais pesados este sistema altera automaticamente

Automatic torque Drive Technology para o modo alto torque.
« Facilita as operagdes em uso continuo e longa duragao.

PROTEGAO MAXIMA ANTICONTRAGOLPE

« Tecnologia que detecta diminui¢do repentina da rotagao e desliga
a ferramenta para proteger o usuario de eventuais contragolpes.

Active Feedback sensing Technology « Esta fungdo nao evita a parada do disco, mas ajuda a evitar
acidentes.

TECNOLOGIA ANTIVIBRAGAO (COM CARGA)

 Absorg¢ao dinamica da vibrag&o, garante uma operagéo com baixa vibragéo.

+ O design do corpo da ferramenta permite melhor manuseio gragas as
laterais planas.

+ Ao trabalhar com a ferramenta por longos periodos o sistema AVT evita
maior fadiga ao usuario.

ANTI VIBRATION TECHNOLOGY

AWS

« Conexao de ferramentas via Bluetooth.
« Conecta até 10 ferramentas em um sé aspirador.

Automatic-start Wirel Systs T .
HomAC S HIEIEss SYSien « Trabalho mais limpo e livre de cabos.
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Tecnologias

GYUPPA

,‘! « Sistema de Limpeza automatica que permite @ maquina trabalhar por mais
tempo sem a necessidade de realizar a limpeza do filtro.
« Maior eficiéncia no trabalho e nas classes de aspiradores: L/ M/ H.

« Maior poder de absor¢éo de impurezas, filtrando até 99% de particulas
contaminantes (Aspiradores da classe “M”).

HYBRID

* Modelos podem ser utilizados com baterias e também fonte elétrica.
« Disponibilidade de saidas CC (corrente continua) e AC (corrente alternada).

DXT

« Duplo sistema telescopico que proporciona corte livre de vibragédo e design
mais compacto, facilitando o transporte.

« Cortes mais profundos e precisos.

« Capacidade de corte diagonal e vertical.

ULTRA COMPACT

”lrm » Maquinas mais compactas, leves e de alta poténcia, pois possui motor BL38.
S COMPACT, * Ideal para pessoas que possuem baterias de 18V Li-ion e necessitam de alto

desempenho em espagos reduzidos.

MAGNESIUM

—
MAGNES’UM « Maior resisténcia a impactos.
\’—\/

* Modelos mais leves e melhor deslizamento no material.

ROBO PRO

* Maior eficiéncia.
» Uso profissional.
« Menor custo operacional.

TECNOLOGIA DE SUPRESSAO DA VELOCIDADE (DURANTE A DESCARGA)

» Reduz automaticamente a vibragao da ferramenta quando n&o ha carga de trabalho
diminuindo a quantidade de vibragdo nas méos do usuario durante a operagéo.

No LOAD « Minimiza o desvio da ponta da ferramenta quando posicionada no ponto exato da
quebra ou perfuragao.

WET GUARD

« Alta resisténcia a agua que permite operar a maquina
mesmo se estiver molhada.

WETGUARD

X LOCK

’LOCK « Tecnologia de troca rapida do disco e sem esforgo.
‘ « Apenas um click para encaixar os acessorios e facil

remogao simplesmente pressionando a alavanca.

TECNOLOGIA DE PROTEGAO EXTREMA

Protecg&o contra poeira e gotas de agua ao trabalhar com as ferramentas
em ambientes com condi¢des adversas.

Esta protegdo nao é valida para que a maquina seja submersa na agua.
Aberturas de ventilagdo com vedagdes emborrachadas que bloqueiam a
entrada de residuos, protegendo os componentes elétricos da ferramenta.

EXTREME PROTECTION TECHNOLOGY

MOTOR BL
« Alta performance com motor de corrente continua (CC) sem escovas.
B ‘ « Sem necessidade de manutengéo devido a inexisténcia de escova, além de ser mais
eficiente uma vez que produz menos fricgéo e calor que os motores CC com escova.
IMIOTOR » Maior volume de trabalho com uma carga Unica de bateria, j& que a produgéo de

energia é mais eficiente, pois seu campo de energia é continuo.
» O motor esta devidamente protegido, resistindo a carga continua de trabalho.

E
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Plataformas

BRERIZI =00

“F\N\TOS SEGMENTOs

=
PILARES

CONSTRUGAO
SECA

ESTETICA
AUTOMOTIVA,
MEDICOES
EAJUSTES

JARDIME
FLORESTA

ENERGIA
SOLAR METAL
MECANICA

Tecnologias desenvolvidas pelo

ESPECIALISTA EM BATERIAS

Com mais de 50 anos de Baterizacao, a Makita sempre se destaca pelo pioneirismo em
desenvolver produtos a bateria de alta tecnologia que atingem a mesma performance dos
similares movidos a eletricidade e a gasolina, com menos ruidos e vibracdes, além de ndo emitir
poluentes que agridem o meio ambiente.

Séo mais de 380 modelos apenas na plataforma 18 Volts, que compartilham a mesma
bateria e proporcionam economia de tempo gracas ao sistema de recarregamento mais rapido
do mercado.

Referéncia mundial em tecnologias a bateria, a Makita detém hoje a maior e mais versétil
linha de produtos a bateria do mercado com o recurso Multiplataformas, alicerce da
Baterizacdo para multiplas aplicagdes, nas quais sdo divididas em 5 Pilares, que sdo a base para
o desenvolvimento das melhores solu¢des para atender infinitos Segmentos profissionais.

6 I Imagens ilustrativas. Os acessorios que as eas i das mesmas podem variar conforme regiéo e serem alterados sem aviso prévio.




Pilares

PILARES MAKITA

AGRICULTURA, JARDINAGEM E FLORESTA MOVIMENTAGAO

ILUMINAGAO PROFISSIONAL E UTILIDADES

ASPIRAGAO PROFISSIONAL INDUSTRIA E SERVICOS

-
| 7
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Segmentacoes

A MELHOR SOLUGAO PARA CADA SEGMENTO

METAL MECANICA

CONSTRUGAO SECA

CONSTRUGAO CIVIL

-
8]
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Segmentacgoes

INFINITAS POSSIBILIDADES

LIMPEZR PROFISSIONAL

UTILIDADES

AGRICULTURA, JARDIM E FLORESTA

MOVIMENTACAO

Imagens ilustrativas. Os acessérios que acompanham as ferramentas e as especificagdes das mesmas podem variar conforme regio e serem alterados sem aviso prévio.




PLATAFORMA XGT 40 VOLTS

A evolugao da tecnologia a bateria a um patamar ainda mais alto.

XGT Ne 't eneration echnology

A Tecnologia XGT é muito mais que produzir baterias de alta amperagem e capacidade de
armazenamento. Trata-se de criar solugdes que combinam tecnologia a bateria e
motores de alta performance.

Alta Poténcia Durabilidade Comunicagao
Digital

A plataforma 40V MAX XGT foi criada para atender as aplicagdes de maiores capacidades e
performance, através de ferramentas e equipamentos para diversos segmentos como: Construgdo
civil, jardinagem, marcenaria, limpeza profissional, aplicagdes industriais, entre outras.

A tecnologia XGT é muito mais que apenas baterias maiores de alta amperagem. Trata-se de
desenvolver solugdes com baterias de alta performance e engenharia de motores que trabalham
em conjunto para gerar ainda mais poténcia. Com isso fortalecemos a Baterizagdo e vocé ganha com
mais opgdes para a realizagdo de trabalhos e aplicagdes ainda mais pesadas sem a dependéncia de
fios, cabos e extensées.

EOVimax

Maior poténcia e maior desempenho

COM 2 BATERIAS KGT 40V




UMA PLATAFORMA PARA 0S TRABALHOS AINDA MAIS PESADOS

A linha XGT é uma nova tecnologia com sistemas de ferramentas, baterias e carregadores proprios.
Uma combinagio de design inovador e ferramentas de alta poténcia para os segmentos mais exigentes.

Ferramenta <> Bateria  <» Carregador

cﬂm“nlcaﬁaﬂ Comunicacao digital

. Sistema duplo de refrigeragao
Sistema de automatica que proporciona

carga répida uma carga mais rapida e maior
vida Util do carregador

Sistema de alimentacao
e carregamento ideais

Alinha de ferramentas e baterias XGT vem com um
programa integrado, fornecendo comunicagao digital
entre a bateria e a ferramenta. Permitindo ndo apenas
que a bateria se comunique com a maquina, mas que
a maquina também se comunique com a bateria.
Tecnologia de bateria e engenharia de motores que
trabalham juntas para otimizar o desempenho.

Estrutura resistente

Alta durabilidade e especificagdes projetadas
especialmente para baterias Li-lon 40Vmax.

)

Estrututa de protegao dos circuitos e terminais

A parede de protegéo protege os circuitos
e terminais contra agua e poeira.

Indicador LED de nivel da carga

Estrutura de protegdo

das células da bateria ( \
Area de absor¢io ——— ‘ \

de impacto Isolante  Filme Proteﬁo Célula
de Papel Protetor contra dgua
Estrutura de absorgdo de impacto Tripla camada de prote¢do Encaixe de maior durabilidade
Protege as células contra dgua e poeira. Conexao mais duravel, proporcionando maior

seguranga e melhor fixagéo na ferramenta.

Bateria Carregador
ADP10
BL4025 BL4050F DC40RB .
(2.5Ah) (5.0Ah) I:;:ptador para Bateria
BL4020
(2.0Ah) BL4040 DC40RC
(4.0Ah) BL408OF DC40RA

(8.0Ah)



Tecnologia LXT
-

PLATAFORMA DA

Uma bateria para

V2l THIUMJON

Li-lon Extreme Technology,

12|
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Tecnologia LXT
-

LINHA A BATERIA 18V

mais de 380 modelos

BV x2

Imagens meramente ilustrativas. Disponibilidade dos produtos sob consulta.

e
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Tecnologia LXT

com ventoinha de refrigeragao

(Bateria BL1830B no carregador DC18RC)
Entrada de Ar Saida de Ar

Tempo de carga em
condigao otimizada

Ap6s o uso, a bateria pode chegar
a 70°C. Gragas ao sistema de carga
otimizada Makita, o carregamento

é realizado a 25°C.

tidor A
A . E preciso resfriar a bateria antes de carrega-la, pois a temperatura

60min dela aumenta apds o uso. A MAKITA desenvolveu um sistema de
carga original,onde a ventoinha estd embutida no carregador.
Dessa forma, o tempo de espera até o comego da carga é
consideralvelmente diminuido. Adicionalmente, ocarregador

= . mantém o resfriamento durante a carga, e possibilita uma carga
. . mais rapida.
Total34 min Total70m|n is rapid

Resfriamento equilibrado

O design da bateria permite um fluxo de ar mais

eficiente, refrigerando as células de uma forma Competidor A Competidor B

equilibrada. O sistema de refrigeragéo equilibrado Resfriamento Sem resfriamento

impede a carga desigual e desequilibrado

aumenta a vida (i Sem fluxo de ar Fechado Alta
da bateria.

. | temperatura
ol ’ |
A i

- celula Baixa
Fluxo de ar da Bateria temperatura
otimizado - MAKITA

40% MAIS LEVE

MAKITA
18V /14.4V
Ni-MH 2.8Ah

MAKITA
18V Li-ion 3.0Ah
14.4V Li-ion 3.0Ah

Encaixe firme

Os terminais multicontato reduzem a resisténcia
elétrica e aumentam a estabilidade da conex&o
resistindo & vibragéo, garantindo um fornecimento
estavel de corrente para a ferramenta.




X1V A Resisté

Li-ion 6.0Ah 850
Li-ion 5.0Ah 710
Li-ion 4.0Ah 570

Li-ion 3.0Ah 430

Ni-MH 0

2‘8Ah O eros g 0 o) ore
Ni-Cd 00 elativos quando a quantidade de
1.9Ah d 1.9Ah esta indexada e 00

Tecnologia LXT

Chip de meméria embutido

O chip embutido na bateria grava
o histérico de uso da bateria e

CPU embutida

A CPU embutida no carregador analisa a condi¢ao
da bateria; temperatura elevada, recarga ap6s

Comunicacao
carga completa, descarga

Digital excessiva. A bateria dura mais
porque pode ser
carregada com o melhor
método e em pouco tempo.

transmite-o para o carregador.

dl Ud U I dld
- A: bate O ga eq D ada O orre e A bateria O arga de gua
(o) é divid (0 ondicao che o) e de ga do concorre d o de capacidade da
de 0 d ofrer descarg 00 é enfraquecida pelo trabalho pesado porque o concorre a0 po
de é dividual p e 0 ema de carga o do
[8]0) e e e porque P daged od A de ga 0. do P dade Co P a a quecia
e elg ae ga ocorre ae 10 eq prad q do q ondaicoe e o] Po o)
pacidades das o é 0530 das por completo,
0 a ento da b d ad g

Baterias e carregadores para sistema de carga otimizado

Carga a qualquer hora (g=
Sem efeito meméria
Sem necessidade de

descarregar
sevacah 18V-6.0Ah /5.0Ah /

» 6V-2. 4.0Ah/3.0Ah
Absorcao de choque BL3626 BL1860B / BL18508 /
Carcaca resistente BL1840B / BL1830B
Armazenamento de -)

, 14.4V-6.0Ah / 5.0Ah /
longo periodo ﬁ%ﬂz 4.0Ah/ 3.0Ah
Descarga lenta DC36RA BL1460B /BL1450 /

BL1440/BL1430B

DC18RC

18V-2.0Ah/1.5Ah
BL1820B /BL1815N

14.4V-1.5Ah
BL1415N



Tecnologia 18v + 18v = 36v

Duas baterias de 18V Li-ion podem ser diretamente
conectadas para fornecer mais energia
ao potente motor CC de 36V

Cortador de Grama
DLM460 / DLM382 / DLM432,
DLM462 / DLM530 / DLI
DLM533

Motosserra
DUC405 /, 00/ DUC355/ Martelete Combinado
€305/ DUC303/ DHR263 / DHR264 / o
DUC252 / DUC252C / DHR280, DHR282-+DX08 / i‘n";‘ﬁ:::‘ade"a

6/ DUC306 / DUC356 / DHR281, DHR283+DX09. gy
DGA700/ DGA900

Soprador
DUB361/ . Serra Sabre
DUB362/ Martelo Combinado DJR360
DUB363 DHR400N
Aparador de Serra Rapida
Cerca-Viva DLW140
DUH551/DUH651
Z Serra de Esquadria
Rocadeira DLS714/DLS110/DLS111/
DUR364L / DUR3G8A / DLS112/DLS211/DLS212
DUR368L / DUR369A /
DUR369L / DUR369N Serra Circular
-,
(o) DHS710/DHS711/ DHS781/
% N DHS780 / DHS782/ DHS783 /
Tesoura de Poda /é* @\/ DHS900 / DHS901
DUP361/DUP362 6’(/4 . “50
LINHA (0!
Multifuncional
DUX60 Chave Cisalha
DWT310
Cortadora
DCE090
Serra Circular
Aspirador DRS780
Costal
DVC261/DVC265/
DVC660 / DVC665 Serra Circular de Trilho
DSP600 / DSP601
Furadeira
Angular
DDA460
Aspirador de Pé e Agua
q v & DV(C865L / DVC866L / DVC867L /
Aspirador de P6 e Agua
DVC860L / DVC861L / DVC155L/DVC156L / DVC157L
DVC150L/DVCI51L

Conversor de Bateria
BCV03

Imagens ilustrativas. Os acessérios que acompanham as ferramentas e as especificagBes das mesmas podem variar conforme regio e serem alterados sem aviso prévio.




Expanda sualinha

Lithium-ion

Alto-Falante
DMR200 /
DMR202

Nivel a Laser Verde
de Linhas Cruzadas

SK209GD / SK312GD
J— sKloaD /5Ka05
Soprador

cLi21
Nivel a Laser de
Linhas Cruzadas

Radio
MR052

Parafusadeira /

SK105GD / SK105D
SK106GD / SK106D

Jaqueta Térmica
Aspirador de P6 1020

CL106/CL108

Colete Térmico
V101D

Jaqueta Ventilada
DFJ203  /DFJ301
DFJ216A / DFJ214A
DFJ312A/ DFV210A
DFV214A Jaqueta Ventilada
Refletiva

DFJ214

Lanterna LED
ML103 /ML104
ML105 / ML106

Ventilador
CF100D

Aparador de
Cerca-Viva
UH201D

Tecnologia CXT

Furadeira N
Parafusadeira /
RIS orc=2 Furadeira de Impacto
HP333D / HP333DWYEP .
HP333DBR Parafusadeira
de Impacto
. TD111D/TD110D
Nivel a Laser Furadeira TD110DBR
Multilinhas Angular
SK700GD / SK700D e
4.0Ah 2.0, Chave de Impacto
4/; TL064D / TLO65D
7 Martelete TW140 / TW141
" Rotativo TW160 / TW161
% HR140D
K HR166D
Multicortadora
CP100D
Serra Circular
HS301D
Serra Sabre
JR105D / JR103D.
Cortadora
de Vidro
Grampeador €C301D
DRED]
Multiferramenta
Tesoura Cortadora
para Grama ineam
UM600D
Aparador
de Grama
UR100D

Pistola de Calafetagem
CG100D /CG100DZB

Pinador
PT354D

Serra Tico-Tico

Adaptador JV101D/ JV103D

Compacto para
Dispositivos USB
ADP06 / ADP0O8

A bateria da sua ferramenta é compativel com todos estes modelos

CXT

Ergonémico

Imagens ilustrativas. Os acessérios que

Durabilidade

4.0Ah 2.0Ah

com ndlcado de carga

das mesmas podem variar conforme regido e serem alterados sem aviso prévio.

1.5Ah

BL1041B BL1021B BL1016

(BL1016 nédo apresenta
indicador de carga)

I
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
I Sistema de refrigeragao
I

apenas DC10SB
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Tecnologia CXT

CARGA RAPI
22 minutos’

*(tempo de carregamento da bateria)

DC10SB

para carregar completamente uma bateria
Li-ion deslizante de 1.5Ah

Sistema de carga otimizada ,

Sistema de refrigeracao
(apenas DC10SB)

+O tempo de espera até que comece a
carregar pode ser reduzido usando o
carregador DC10SB equipado com uma
ventoinha de refrigeragéo embutida.

+Esfria efetivamente toda bateria com sistema
de refrigeragéo forgada.

Ventoinha

Terminal de multiplos contatos

«Proporciona
contato estavel
com a ferramenta
mesmo sob extrema
vibragéo.

«Permite equipar as
ferrramentas com
punho de design
ergondmico.

Indicador de carga
(BL1021B, BL1041B)

A carga restante na bateria ¢ indicada
em 4 niveis ao pressionar o botao.

Design compacto e leve
DC10WD proporciona melhor
desempenho de carga que o DC10WB,
mas com design mais compacto e leve.
E o mesmo tempo de carga (50 min.)
que do DC10WB para bateria de 1.3Ah,
embora a nova bateria seja de 1.5Ah.

Indicador de status da carga

Mostra o status da carga da bateria em 2 niveis:
abaixo de 80% e 80% ou mais.

IR
HE

Suporte de parede

Pode ser montado na parede para
o carregamento, proporcionando
a0 usudrio maior espago possivel
na bancada.

Carrega baterias LXT
e CXT alternadamente
Baterias compativeis:

baterias LXT de 14.4V/18V e

baterias CXT de 12V max.
— Indicador de carga

(LED de 4 niveis)

— Botao

Tabela de referéncia de tempo de recarga das baterias Li-ion

BL1016
12Vmax 1.5Ah

DC18RE 2
min
DC10SB

para 12Vmax 22
min
DC10WD 50

para 12Vmax .

BL1041B
12Vmax 4.0Ah

com indicador de carga

BL1021B
12VVmax 2.0Ah

com indicador de carga

min.

30

min.

70

min.

Imagens ilustrativas. Os acessorios que acompanham as ferramentas e as especificages das mesmas podem variar conforme regido e serem alterados sem aviso prévio.




Recarga Rapida

A RECARGA MAIS RAPIDA DO MERCADOY

*(tempo de carregamento da bateria)

Amperagem ) 2

1.5Ah BListsN

Imagens lustrativas. Os acessdrios que acompanham as ferramentas e as especificagdes das mesmas podem variar conforme regido e serem alterados sem aviso prévio.




Desempenho Operacional da Bateria

Voltagem

E a tensdo elétrica da bateria, através dela
determinamos o fluxo de corrente elétrica
de uma bateria.

Ampere / Hora

Trata-se de uma unidade de medida de carga
elétrica que indica a quantidade de energia

que as células da bateria conseguem armazenar.

Voltagem  Ampere/hora Watt/hora

40Vmax X 8.0 Ah = 288 W/h

x6eT XGT,
55:1/7 A= PDCO1 PDC1200

v 40Vmax  18V/36V  80Vmax  40Vmax

AUTONOMIA
(AMPERE/HORA) 8.0Ah 24 Ah/12Ah 8.0Ah 33,5Ah

POTENCIA DE TRABALHO
AT 288 432 576 1206

TRABALHO
(TEMPO DE CARREGAMENTO) . 80 min. 110 min/55 mn. 80 min. 360 min.

PDC1200 33,5Ah 40Vmax 1206 WATT / HORA

XGT X6%
XCT AR

i 6.0Ah 18V+18V 216 WATT/ HORA

1206 W/h

Imagens ilustrativas. Os acessorios que acompanham as ferramentas e as especificagdes das mesmas podem variar conforme regido e serem alterados sem aviso prévio.




Tecnologia BL Motor

Mais Leve Maior Vida Util

Mais Compacta Mais Trabalho

MOTOR

Mais Potente Mais Inteligente

24 500, Vo,

MOTOR detrabalho

AUMENTO | Maior Vida util

de poténcia e velocidade

Motor Brushless
Modelo BT D144

50%
mals

autonomia

Torque
maximo
de aperto

35Nm

(310em:Ibs)
(unta rigida)

(com BL1020B)

Imagens ilustrativas. Os acessdrios que acompanham as ferramentas e as especificagdes das mesmas podem variar conforme regio e serem alterados sem aviso prévio.




Tecnologia Ultra Compact

ULirA

COMPACT

ULTRA comPACT

Imagens ilustrativas. Os acessérios que acompanham as ferramentas e as especificagBes das mesmas podem variar conforme regio e serem alterados sem aviso prévio.




Tecnologias Battery Checker e Sync Lock

O primeiro aparelho portatil que
verifica as condi¢des técnicas
da sua bateria e auxilia no
diagnéstico de vida util.

S R S TS

Baterias compativeis 12V CXT 18V LXT
Tempo de checagem 5s 5s
Voltagem da bateria v v
Voltagem individual de cada célula v v
Numero de recargas X v
indice de degradagéo X v
Taxa de sobrecarga de trabalho X v
Tendéncia de sobredescarga X v
Capacidade remanescente da bateria v v
Diagnéstico de mal funcionamento v v
Temperatura da célula da bateria v X
Conexao com PC via porta USB V4 v
Peso com pilhas 430g 5009

BPS01: Temporizador de carya da hateria

O adaptador pode definir a quantidade de tempo do trabalho para controle e seguranga.

A duragdo maxima de trabalho pode ser definida. | Prevengdo contra furtos/roubos. |
Configuracao pode ser realizada através de smartphone ou PC.

> &3

8:00

Quando o temporizador estiver funcionando, N&o é permitido o carregamento/
0 carregamento e descarregamento ficam descarregamento quando a contagem chega a
disponiveis. 00:00hs

Definir um tempo
de trabalho para

a bateria Q X

Pode ser definido por hora de trabalho ou dia de trabalho. Pode ser utilizadas somente com as baterias
Ex.: 8ns mais tarde ou 21hs de sexta-feira. com visor de carga.

BL1820B/BL1830B/BL1840B/BL1850B.
Registro do nome do usudrio

BL1860B/BL1430B/BL1460B/BL1460A.
E possivel registrar o nome do usuario na bateria.

(Pode inserir até 10 caracteres). Comunicagéo USB
Registro e verificacdo do PIN A mudanga de configuragao
& possivel usando um PC.

(Windows 7 ou superior)

Impossivel utilizar com senha diferente

Sucesso ou falha de comunicacio Comunicacéo NFC

O sucesso ou falha na comunicagéo séo A mudan@a de configuracéo é
informados por um indicador LED e aviso oty possivel usando um smartphone
sonoro. SYML'E Lock™ (Android 4.2 ou superior)
14" kg

Imagens ilustrativas. Os acessorios que acompanham as ferramentas e as especificages das mesmas podem variar conforme regido e serem alterados sem aviso prévio.




Tecnologia Star Protection

ST><R

PROTECTION

COMPUTER CONTROLS"

As aplicagbes exigentes que vocé lda todos os dias
também estéo exigindo de suas ferramentas e baterias. Vocé
confia em sua ferramenta, por isso a Makita criou a STAR
Protection Computer Controls™. A STAR € uma tecnologia de
comunicagao que permite monitorar as condigbes e troca de
dados da ferramenta e bateria em tempo real para protegé-las
contra sobrecarga, sobredescarga e superaguecimento. Observe
as ferramentas e baterias Makita com a STAR e obtenha estas
caracteristicas de protegao.

PROTEGAO CONTRA SOBRECARGA

Aplicagbes de alta poténcia exigem maxima energia da bateria.
As ferramentas e baterias Makita s&o projetadas para aplicagées
industriais, porém uma demanda continua pode sobrecarregar a
ferramenta. A STAR Protection Computer Controls™ da Makita
permite que haja comunicag&o entre a bateria e a feramenta e
as protege contra sobrecarga ao interromper a energia quando
esta sob elevado consumo de corrente.

DESCARGA EXCESSIVA

Para uma aplicagdo mais segura e precisa, O sistema Star
Protection consegue monitorar quando a Bateria esta com carga
baixa, preservando que a mesma sofra uma descarga excessiva
e danifique as células intemas da bateria.

Quando a queda da tensdo € detectada, a maguina para
automaticamente impedindo a utilizagdo da carga de seguranca
da bateria.

PROTECAO CONTRA SUPERAQUECIMENTO

O aquecimento excessivo é inimigo de TODAS as baterias. Pode
provocar lentidédo ao carregar a bateria, danificar suas células e
reduzir sua vida Utll. A STAR Protection Computer ControlsTM
monitora 0 aquecimento da bateria durante a operagéo. Se atingir
determinado nivel de calor, interrompera a energia da ferramenta.

CARGA EXCESSIVA

Quando a Bateria é conectada no caregador e Ultrapassa
0 tempo necessario para o caregamento, o sistema Star
Protection emite uma informagéo e o processo de carregamento
€ blogueado, prevenindo uma sobre carga que poderia danificar a
placa intema aonde s&o armazenadas as principais informagdes.

PROTEGE A BATERIA CONTRA

SOBRECARGA - DESCARGA EXCESSIVA
SUPERAQUECIMENTO - CARGA EXCESSIVA
COM BATERIA & FERRAMENTA

Até zx MAIS
TRABALHO

Sobrecarga Descarga Excessiva Superaquecimento Carga Excessiva

24 |

Imagens ilustrativas. Os acessorios que as eas

des das mesmas podem variar conforme regio e serem alterados sem aviso prévio.



Tecnologias ADT, AFT e XPT

Automatic torque Drive Technol

Active Feedback sensing Technology

EXTREME PROTECTION TECHNOL

Imagens ilustrativas. Os acessdrios que acompanham as ferramentas e as especificagdes das mesmas podem variar conforme regio e serem alterados sem aviso prévio.




Tecnologias AVT e Soft No Load

TECNOLOGIA DE CORTE MAIS PROFUNDO E PRECISO

CORTE PROFUNDO T
3 estagios de reducao e protetor traseiro da lamina moével
Proporciona maior capacidade de corte em molduras de teto e em rodapés.

Modelo
convencional

Trés
estagios
de reducao

Protetor traseiro de Lamina

CORTE EXATO

Duplo sistema telescopico

esta vantagem é obtida através da utilizacdo de 4 barras curtas
deslizantes ao invés de 2 barras compridas, proporcionando:
- Corte livre de vibracao

- Design compacto da ferramenta para facil transporte até o
local de trabalho.

6 rolamentos lineares de esfera utilizados para
suportar as 4 barras deslizantes para corte suave e preciso.

Sob carga Sem carga

Avi SOF

ﬂ&%@

ressao da v qudﬁd‘e do n‘l tor
.Jtu/lbraga aE&rramerLJEajna operé aL) dimin
|

‘ SU
aral ‘L a Jeragéo corJn vibragéL) e
g
il | a quantidade de vibracao na|
-m

inimiza o desvio do ponteil

RTION TEcMmLocsv

indo consequientement
305 do operador durante um dia de trabalho
0 inicio Bperaqa

Principio de T

locid3de
Absorcao Dinamica da Vibragao do motor - Supressao da
velocidade do

Sob Carga

| S_EMPR_E motor 4
| | Baixa Vibracdo A velocidade do, motor
1 |‘

|aumenta quando a targa

Imagens ilustrativas. Os acessérios que acompanham as ferramentas e as especificagBes das mesmas podem variar conforme regio e serem alterados sem aviso prévio.




LOCK

Tecnologia de troca rapida do disco e sem esforgo

Basta puxar r

ENCAIXE
LIBERE

LIBERE

APENAS UM CLICK

Apenas um click para encaixar os acessorios e facil
remogao simplesmente pressionando a alavanca.

o N&o € necessario se preocupar com o tempo de
inatividade da instalagdo e remogao dos acessorios.
Melhore sua eficiéncia e ambiente de trabalho!

e O novo protetor de disco permite
rapido e facil ajuste dos angulos e
instalagdo/remogéo do protetor
sem uso de ferramentas

7

i

e Nao precisa se preocupar com pegas perdidas.
O mecanismo X-LOCK

garante que o acessorio

esteja devidamente

instalado na ferramenta

mesmo sem o uso de

flanges e chaves.

o N&o ha necessidade
de se preocupar com
as flanges, mesmo
quando realizar
desbaste plano.

o N&o precisa se preocupar com aperto excessivo
ou falta de aperto da flange. Os acessérios X-LOCK
estdo firmemente instalados e ndo podem ser
montados incorretamente.

T4 Il Protetor de di
AGGSS“"“S ccl;omecg:'etzr oee
(Para DGA519)

, para disco
diamantado
‘ Céd. 191G05-4

o Os acessorios X-LOCK de 115/ 125mm s&do compativeis
com esmerilhadeiras angulares convencionais.

Disco de desbaste/ metal Disco de corte fino (plano) I Punho antivibragéo
115mm  E-00365 115mm E-00387 Cdd. 194514-0
125mm  E-00393 125mm E-00418 = Cod. 162258-0
Disco de desbaste/ ago inox Disco diamantado/ concreto Disco diamantado
115mm  E-00371 115mm  E-02060 115mm E-11760
125mm  E-00402 125mm  E-02076 125mm E-11776
Escovas de ago - Tipo Copo Escovas Circulares Escova Cénica

Imagens ilustrativas. Os acessorios que acompanham as ferramentas e as especificagdes das mesmas podem variar conforme regiao e serem alterados sem aviso prévio.




Tecnologias SJS Il e Magnesium

Imagens ilustrativas. Os acessérios que acompanham as ferramentas e as especificagBes das mesmas podem variar conforme regio e serem alterados sem aviso prévio.




Nivel a Laser

Linha Nivel a Laser

SK40GD/ SK20GD/ SK10GD
SK312GD/ SK209GD/ SK106GD/ SK105GD

Linha verde e bri
para maior visibilid

pdrid 111dior visi

Linha horizontal/
2 linhas verticais

Linha horizontal/
4 linhas verticais

Linha cruzada + Ponto

SK40GD SK206D SK106D

Linha horizontal/
2 linhas verticais

Linha horizontal/
3 linhas verticais

SK3126D SK2096D SK106GD SK105GD

Linha cruzada + Ponto Linha cruzada

Nivel a Laser Multilinhas
SK700GD/ SK700D

SK700GD SK700D Operagdo longa continua
BL1016 5h 8h
BL1021B 7h 11h
BL1041B 14h 22h

mm—m

Bateria Li-ion 12Vmax

Imagens ilustrativas. Os acessorios que acompanham as ferramentas e as especificages das mesmas podem variar conforme regido e serem alterados sem aviso prévio.




RoboPro

Robo Aspirador de P6 a Bateria

DRC300 M

Deteccgao de obstaculos
com seis sensores ultrassénicos,
um sensor amortecedor

e um sensor LiDAR (2D).

Controle remoto
com alcance
de comunicacdo
de 20m para
ligar/ desligar

o aspirador e com fungéo

para localiza-lo apds finalizar

a limpeza.

Facil manutengao
caixa de po,

escova principal
e filtro sao lavaveis. Conexéio com smartphones
(com aplicativo instalado)
para limpeza inteligente.

Sensores

DRC300: é equipado com diversos tipos de sensores, que
permitem desde fazer um mapeamento do ambiente para
definir a 4rea de limpeza até sensores ultrassénicos que
reduzem sua velocidade antes de esbarrar em obstaculos a
sua frente.

Sensor Lidar Sensor Camera

O sensor LiDAR permite detectar e medir distancias até os obstaculos
através de feixes de laser, enquanto o sensor Camera (abaixo, a direita)
identifica objetos e paredes para mapear a area a ser limpa de forma
precisa e inteligente.

Imagens ilustrativas. Os acessérios que acompanham as ferramentas e as especificagBes das mesmas podem variar conforme regio e serem alterados sem aviso prévio.




RoboPro

Robo Aspirador de P6 a Bateria

DRC200

Limpeza automatica

Dois modos de limpeza

Modo Trajeto em Linha  Modo Trajeto Randémico | [\

F ite

para aspirar poeira e residuos.

Funcao de ajuste para limpeza

Area externa
definida para
limpeza

/| /Area de limpeza

|  Fitapara
marcagao

Limpeza de amplos espagos com Limpeza de locais com muitos
poucos obstaculos. (Ex.) depdsitos obstaculos. (Ex.) escritrérios, etc.

bem organizados, corredores, etc.

Botao para selecao de modo

para selecionar modo Padrao / Aleatério

Indicador de bateria Botao liga/desliga

indica a carga da bateria do
lado direito

Botao temporizador

Permite programar para 1, 3 ou 5 horas

Para limpeza automética em escritdrios, depositos,
etc. quando nédo ha ninguém (a noite).

Botao aspirar

para ligar/desligar a ventoinha de
aspiragao.

Botao alerta sonoro
Trés niveis de volume incluindo a
opgao silencioso.

de barreira

permite definir a area de limpeza ao colocar fita
para marcacdo no piso como uma linha limite que
o aspirador ndo pode ultrapassar.

Botao para sensor de limites

para ligar e desligar o sensor

Controle remoto sem fio

- Para localizar o aspirador ap6s
terminar a limpeza (O aspirador
indicard sua localizagdo com
alerta sonoro e um LED toda vez
que pressionar um botdo no
controle remoto).

« Para iniciar/pausar, etc.

« Alcance para comunicagao: 20m.

Lampada principal
O alerta sonoro emite bipes e a
lampada principal pisca durante a
limpeza.

Imagens ilustrativas. Os acessorios que acompanham as ferramentas e as especificages das mesmas podem variar conforme regido e serem alterados sem aviso prévio.




Facil descarte do pé fino coletado.

i >

Coletor de pé

O sistema ciclone de pré-separagdo
separa o p6 do ar.

A forga centrifuga separa o pé fino e reduz em 80%

a frequéncia de limpeza do filtro principal.

Implemento ciclone

Trava do tubo

DCL280F, DCL281F, DCL282F

Capac. 400mL/Peso 0:36kg

CL106FD,
CL108FD,
DCL180.

Capac.

400mL / Peso 0,35kg

Trava do tubo

DCL280F, DCL281F, DCL282F

O tubo é fixado com um
mecanismo de trava para
evitar sua queda acidental.

Facil encaixe
v

Com tubo curto (cod. 191D76-3)

Com tubo curto (cod. 191D79-7)

Com o tubo padréo (cd. 451241-5)

Tubo com
extremidade chanfrada

Permite a limpeza de locais estreitos sem
0 bocal usando a extremidade chanfrada
do tubo.

Apenas com
trava do
tubo

Com o uso do implemento ciclone
com seu tubo apropriado, obtem-se o
mesmo comprimento total de um aspirador
com tubo padréo.

A poténcia de
sucgdo permanece

90 ‘
w

* Quando usado com
DCL182 p6 de madeira

Imagens ilustrativas. Os acessérios que acompanham as ferramentas e as especificagBes das mesmas podem variar conforme regio e serem alterados sem aviso prévio.




Tecnologia Hepa

Sistema de filtragem com

MODELO
DvC261

DCL281 DVC750 DVC154 / DVC151
(Filtro HEPA Opcional) DVC864 / DVC863

Capaz de filtrar 99.97% de particulas

tdo pequenas quanto 0.3-1"™ O ar de exaustdo é
mais limpo devido ao

filtro de HEPA,
aumenta a qualidade
do ar do ambiente.

Utilizado como filtro principal para filtrar
particulas muito finas de forma efetiva.

MODELO
DVC560

er conectado ao martelete combinado DHR242

DX01 (para DHR242)

Projetado para coletar efetivamente
a poeira com o gatilho da ferramenta
interligado ao sistema. Filtro HEPA 99.97%




Tecnologia Hybrid

LINHA DE

PRODUTOS

[ )
*en

(rede elétrica)

LIGADO A REDE ELETRICA = alta sucgio

BATERIA = baixo ruido

Equipamentos versatei:
que funcionam tanto
com cabo elétrico
quanto com bateria

Alto-falante Réadio de Trabalho Ventilador

Imagens ilustrativas. Os acessérios que acompanham as ferramentas e as especificagBes das mesmas podem variar conforme regio e serem alterados sem aviso prévio.




Tecnologia AWS

//// \\\

DHs751 DvCee7L
DVC265
DVC665
\

DLS111

O sistema de conexao wireless (AWS) da Makita usa a tecnologia Bluetooth® para conectar as ferramentas a
bateria ao aspirador de p6. Uma vez conectado via AWS, o aspirador ligara ou desligara automaticamente ao
ligar ou desligar a ferramenta a bateria, funcionando apenas quando a ferramenta a bateria estiver em uso.
Para maior praticidade, vocé pode conectar até 10 ferramentas compativeis com AWS a um aspirador
compativel com AWS ao mesmo tempo.

TRABALHO MAIS LIMPQ  CONECTEATE

E LIVRE DE CABOS! A0 MESMO TEMPO

mpanham as ferramentas e as especif S mesm ve me regido  serem alterados




Mochila a Bateria

Imagens ilustrativas. Os acessorios que acompanham as ferramentas e as especificages das mesmas podem variar conforme regido e serem alterados sem aviso prévio.




Wet Guard e MM4

Alta resisténcia a agua

WETGUARD

MOTORES 4 TEMPOS

Alta tecnologia e alto torque comparados com
MM motores 2 tempos da mesma categoria de cilindrada
devido ao seu design compacto.
MAKITA MOTORES 4 TEMPOS
E RUIDO OLEO 2T E GASOLINA

9 .a MENOS MENOR EMISSAO
v\, o MANUTENGAO DE POLUENTES
;
2
S ¢
=
o TECNOLOGIAS - MOTORES 4 TEMPOS:

do custo
operacional

MOTORES 2 TEMPOS

Possuem um desenho simples com menor nimero de
pecas em sua construgido, alta poténcia e baixo peso.

] _ MAIOR
FACIL OPERACAO DURABILIDADE

TECNOLOGIAS - MOTORES 2 TEMPOS:

Imagens ilustrativas. Os acessdrios que acompanham as ferramentas e as especificagdes das mesmas podem variar conforme regio e serem alterados sem aviso prévio.




Tecnologias Linha Jardim e Floresta

A MAIOR LINHA JARDIM E FLORESTA A BATERIA

50 Green
i —Vir
.PUH vocé E PELIJ PLANE A'_)

BAIXO RUIDO IE]

+ Produtividade + Seguranca + Conforto

BATERIA X GASOLINA

ECONOMIZE

R$ 4,92 portanque

» Menor custo operacional
baterias 18V 6.0 Ah

38|




Tecnologias em Acessorios

ABE880RI08 IDEAIS PARA @
FERRAMENTAS A BATERIA -~ 8

Por que acessorios especiais? X 8

Porque melhoram o desempenho das ferramentas a bateria. Fﬂ
Devido a baixa espessura e a tecnologia empregada, garantem
menor atrito e resisténcia dos materiais.

« Excelente nivel de acabamento;
« Corte mais rapido;
» Maior autonomia de trabalho com mais cortes por carga.

+ ACABAMENTO

+ WELOCIDADE

+ AUTONOMIA

NEMESISE]

> )
"2? P

BROCAS SDS-PLUS

v Ponta de metal duro em uma Unica pega v Precisdo nos furos.

(para diametros até 10mm)
v’ Baixa vibragdo e alta resisténcia a fraturas.

v Né&o ocorre travamento ao atingir vergalhdes.

/—
N
Marca de desgaste

Indicador para avaliar a estabilidade
dimensional dos orificios para fixagao
e ancoragem.

Chanfros laterais
iai do espiral Reduz o impacto em
Perfuragdo mais rapida. contato com vergalhdes.

Imagens ilustrativas. Os acessorios que acompanham as ferramentas e as especificages das mesmas podem variar conforme regido e serem alterados sem aviso prévio.




Tecnologias em Acessorios

LEFFICUT

- Hara madeira

Caracteristicas

A EFICIENTE
Angul ior afiad .
ngulo superior afiado Permite ’

corte com
acabamento
} fino e sem

esforgo. Mais cortes por carga
EFICIENTE

-
Curvatura frontal
Melhor
} : remogao
de lascas.
-

\’

Corte rapido

EFICIENTE
~ Base delgada Aumenta a vida
util da bateria
} Y 1 reduzindo B
1 { resisténcia
— _— ao corte. Maior vida util

Volume de corte por carga

1,6mm

m e mm——
2. 0 gréfico do volume de corte representa valores relativos

ao disco (1,6 mm de espessura) indexado a 100.

Disco EFFICUT 1,0mm

0 100 200
(EFFicur oy 8
-
ORLEXT rme At conc AMEX e A conc
165 20 25 B-63002 260 254 45 B-64652
165 20 56 B-57370 260 30 60 B-67387
185 20 24 B-62038 260 30 80 B-67393
185 20 45 B-68600 305 30 60 B-67402
305 30 80 B-67418
305 30 100 B-67424

Imagens ilustrativas. Os acessérios que acompanham as ferramentas e as especificagBes das mesmas podem variar conforme regio e serem alterados sem aviso prévio.




Tecnologias em Acessorios

EFFICUT
& Metal ™

e =

caracte" stlcas Pastilha de cermet (ceramica com liga metalica)

~ Maior resisténcia e menos rebarbas.
X

Mais cortes por carga

Remogao suave de limalha.

v
- Corte mais rapido
S~ Maior estabilidade em cortes retos.
N—

Maior durabilidade

Atual Chapa: 1,2mm Volume de corte por carga

150mm x 32T .

Chapa: 0,95mm
m Hodelo:DCSS53 (BLIESOS)

Material: tubo de ago de carbono

EFFICUT 150mm x 33T (Diam.: 31mm/ Espessura: 3mm )
0 100 200

EFFICUT g

L 4 Metal ™
DIAM. EXT. (mm) i:‘ﬁ? ESR '(Jgnf’)E NI pEpENT D’é"‘AcT;:('ng MATERIAL CODIGO
136 20 11 30 0 Metal B-69381
136 20 11 45 0 Metal & Inox B-69397
150 20 11 33 0 Metal B-69406
150 20 i 48 0 Metal & Inox B-69412

Imagens ilustrativas. Os acessorios que acompanham as ferramentas e as especificages das mesmas podem variar conforme regido e serem alterados sem aviso prévio.




Tecnologias em Acessorios

Dup
Alta

Novo Aco
Suporta Alto

Torque
Q3

Melhor aderéncia

™ e PREMIER

o WD ALLOY

= IMPACT PREMIER

— IMPACT GOLD
tmpact

@@EMUE@ PADRAO STANDARD

—

Imagens ilustrativas. Os acessdrios que acompanham as ferramentas e as especificagdes das mesmas podem variar conforme regido e serem alterados sem aviso prévio.




Linha Profissional

Thakita p|INHA PROFISSIONAL DA Tnakita

—mt=— FERRAMENTAS INDUSTRIAIS

FEITA SOB MEDIDA PARA 0 PROFISSIONAL

Imagens ilustrativas. Os acessbrios que acompanham as ferramentas e as especific s mesmas podem variar conforme regio e serem alterados sem aviso prévio.







